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ZMLUVA O SPOLUPRACI & 772018
pri realizacii Top podujatia Terra Incognita ,, Krasnohorské hradné hry*
uzatvorend v sulade s ustanovenim § 269 odsek 2 Obchodného zakonnika &. 513/1991 Zb. v zneni
neskorSich predpisov v spojeni s ustanovenim § 5 pismeno ¢) a g) a ustanovenim § 11 pismeno f) a g)
zakona ¢. 91/2010 Z. z. o podpore cestovného ruchu v zneni neskorsich predpisov

medzi zmluvnymi stranami :

Hlavny partner
Nazov: KoSice Region Turizmus
Sidlo: Hlavna 48, 040 01 KoSice
ICO: 42319269
DIC: 2023656833
Bankovée spojenie: SK75 5600 0000 0070 5140 2001
Konajici: Ing. Ondrej Bernat, predseda
(d’alej len ,,Hlavny partner®)
a
Partner
Nazov: Obcianske zdruzenie Tri ruze
Sidlo: Namestie banikov 32, 048 01 RoZnava
1CO: 35570903
DIC: 2022115755
Bankové spojenie: SK98 5200 0000 6000 0895 0131
Konajici: Peter Legnar, predseda

(dalej len ,.,Partner™)
PREAMBULA

VZHEADOM K TOMU, ZE:

A. KRT ako krajska organizacia cestovného ruchu ma vo svojej pdsobnosti podporu a vytvéaranie
podmienok na rozvoj cestovného ruchu a koordinuje tento rozvoj a za tymto u¢elom vytvara
podmienky na spolupracu s podnikatel'skymi subjektmi, samospravami, partnermi pdsobiacimi
na jeho dzemi a vytvara podmienky na podporné mechanizmy a nastroje, ktoré motivuju
subjekty na jeho uzemi k rozvoju cestovného ruchu, zvySovaniu kvality sluZieb
a konkurencieschopnosti;

B. jednym zprostriedkov ako propagovat’ region a prispiet’ tak k rozvoju cestovného ruchu
v regione je Uzka spolupraca so subjektmi, ktoré sa aktivne podielajil na zvySovani atraktivity
jednotlivych mikroregionov v ramei KoSického kraja organizovanim zaujimavych a prinosnych
podujati;

C. KRT ma zaujem spolupracovat’ so subjektom organizujicim takéto podujatie jeho zaradenim do
Top podujati Terra Incognita a tak prispiet’ a pomdct’ pri jeho Uspesnej realizacii;
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D. KRT je krajskou organiziciou cestovného ruchu zalozenou KoSickym samospravnym krajom
(KSK) v stlade so zakonom ¢. 91/2010 Z. z. o podpore cestovného ruchu v zneni neskorsich
predpisov;

PRETO

uvedomujlc si prdva a povinnosti ustanovené pre tento zmluvny vzt'ah na zaklade prisludnych
prislubov, vyhlaseni a zaruk, ktoré su obsiahnuté v tejto Zmluve o spolupraci (d’alej len
»Lmluva®) a s tmyslom byt’ viazani touto Zmluvou, Zmluvné strany uzatvaraji tymto Zmluvu
za nasledovnych podmienok a v nasledovnom zneni:

L DEFINICIA POIMOV
Ak nie je v d'alSom texte tejto Zmluvy uvedené inak, alebo z textu Zmluvy nevyplyva nie¢o
iné, vietky pojmy uvedené a definované v tomto ¢lanku oznacené velkymi zaciatoénymi
pismenami, budi mat’ pre uéely tejto Zmluvy nasledujoci vyznam:
Zmluvné strany Hlavny partner a Partner
Program TI Program Terra Incognita - program KoSického samospravneho

kraja napodporu arozvoj kultdrneho turizmu realizovany
aj prostrednictvom KRT

TOP podujatia nastroj podpory Programu TI

Podujatie podujatie Partnera zaradené do TOP podujati Terran Incognita

Aktivity aktivity Partnera, ktoré tento vykondva vramci Podujatia
vymedzené v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy na zaklade Financnej
podpory

Diel¢ie aktivity aktivity Hlavného partnera pre Partnera, ktoré sa vykondvajl

v ramci Podujatia (vid’ ¢lanok 4 az 8 Zmluvy)
2. PREDMET ZMLUVY

2.1.  Predmetom tejto Zmluvy je spolupraca Zmluvnych stran pri realizécii Podujatia, realizacii
Aktivit a realizacii Diel€ich aktivit.

2.2 Ukelom vzdjomnej spoluprace je podpora, rozvoj a zvysenie kvality podujati v KoSickom
kraji. Snahou je zabezpe&it komplexny produkt cestovného ruchu atym sprostredkovat
navstevnikovi pozitivny zazitok z navstevy Kosického kraja.

2.3.  Podujatie sa bude realizovat’ 4. augusta 2018 v Krasnohorskom Podhradi. Jeho program

tvori prilohu ¢.2 tejto Zmluvy.

3. FORMY SPOLUPRACE
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3.1. Zmluvné strany sa dohodli na spolupraci pri plneni tejto Zmluvy vo forme
(i)  Marketingova podpora,
(i)  Organiza¢né podpora,
(iii) Poradenstvo a metodika,
(iv)  Produktova podpora,
(v) Finan&na podpora.
(dalej jednotlivo len ako ,JForma spoluprace* alebo spolodne len ako ,,Formy
spoluprace®).
3.2, Jednotlivé Formy spoluprice, ich obsahové vymedzenie a podmienky podpory st uvedené
d’alej v prisludnych ¢lankoch tejto Zmluvy.
3.3, Jednotlivé Formy spoluprace spolo¢ne vytvaraji jedinedny a efektivny spdsob rozvoja
a podpory cestovného ruchu.
3.4.  Realizacia spoluprice
3.4.1. Jednotlivé Formy spoluprace podla odseku 3.1 bod (i) az (v) tohto ¢lanku sa uskutodiiuju
na zaklade dohody Zmluvnych strén na konkrétnych Dieléich aktivitach, ktoré sa maji
realizovat’.
3.4.2. Finanéné podpora Podujatia podla odseku 3.1 bod (v) tohto ¢lanku sa uskutoéni za podmienok
stanovenych v &lanku 8 tejto Zmluvy.
4. MARKETINGOVA PODPORA
4.1.  Marketingova podpora Podujatia zo strany Hlavného partnera vykonavana pre Partnera tvori
prilohu ¢.1 tejto zmluvy.
5. ORGANIZACNA PODPORA
5.1 Organizatna podpora Podujatia zo strany Hlavného partnera pre Partnera zahriia nasledujice
¢innosti:
¢ koordinacia a pomoc pri organizaénoem zabezpeceni Podujatia,
6. PORADENSTVO A METODIKA
6.1 Cinnost’ Poradenstva a metodiky zo strany Hlavného partnera pre Partnera zahftia nasledujiice
¢innosti:
e  poradenska ¢innost’ v oblasti propagéacie a publicity Podujatia,
e  spolupraca a vyhodnocovanie plnenia dlhodobych rozvojovych zamerov Podujatia,
e odborné poradenstvo, metodickd pomoc a spolupraca pri zostavovani dramaturgie a
zabezpecovani programu Podujatia,
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PRODUKTOVA PODPORA

Produktova podpora Podujatia a jeho vystupov zo strany Hlavného partnera pre Partnera

zahrna.

e zaradenie miesta konania a jeho turistickych atraktivit do tipov na vylet a produktov
CR v tejto lokalite.

FINANCNA PODPORA

Hlavny partner sa zavizuje poskytnit’ Finanénd podporu na Podujatie zo svojho rozpoctu za
podmienok tejto Zmluvy.

Vyska Finanénej podpory spolu: 5 000 EUR (slovom: pittisic eur).
Hlavny partner sa zavézuje poskytnit’ Finanéni podporu Partnerovi v dvoch (2) splatkach:
(i) 70% z Finan¢nej podpory do 10 dni odo dila nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy,

(i) 30% z Financnej podpory do 10 dni odo diia schvalenia zavereCnej hodnotiacej spravy
o realizacii Podujatia a finanéného vyuétovania Podujatia.

Finanéna podpora podla tohto odseku sa poskytuje formou bezhotovostného prevodu
petiaznych prostriedkov na bankovy Gcet Partnera.

Odborna starostlivost’. Partner je povinny pri pouziti Finanénej podpory dodrzat’ odbornii
starostlivost, maximalnu hospodarnost’, efektivnost a uinnost’ jej pouzitia v silade
s ustanovenim § 19 odsek 3 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej
spravy v zneni neskorSich predpisov a postupovat’ v siilade so zakonom &. 343/2015 Z. z.
o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich

predpisov a dodrzat’ poloZkovity rozpoget, ktory je prilohou ¢. 3 tejto Zmluvy (dalej len
»Rozpofet™).

Analyticka evidencia. V silade so zdkonom ¢&. 431/2002 Z. z. o Gltovnictve v zneni
neskorSich predpisov musi byt o Finanénej podpore na strane Partnera vedend analyticka
uétovna evidencia.

Presun poloziek rozpoétu. Rozpodet je pre Partnera zavézny v Casti poskytnutej FinanCnej
podpory zo strany Hlavného partnera. Partner je opravneny vykonat presun finanénych
prostriedkov poskytnutych Hlavnym partnerom medzi polozkami rozpo€tu bez sthlasu
Hlavného partnera najviac do vy$ky 20% zposkytnutej Finanénej podpory. Presun
finanénych prostriedkov medzi polozkami uvedenymi v rozpodte Podujatia nad 20 %
z poskytnutej Finanénej podpory je mozné vykonat' len po predchadzajicom pisomnom
suhlase Hlavného partnera.

Notifikaéna povinnost’. Ak Partner nebude realizovat’ Podujatie, je povinny bez zbytoéného
odkladu o tejto skuto€nosti informovat’ Hlavného partnera.

Ciasto¢né &erpanie podpory. V pripade, ak Partner nevylerpa celil poskytnutd Finanéni
podporu, je povinny nevycerpant ¢ast” Finangnej podpory najneskor do 15 dni od ukongenia
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realizdcic Podujatia vratit' na (¢et Hlavného partnera, a zaroven k rukim Hlavného partnera
zaslat’ pisomné avizo o vrateni nevycerpanej Sasti Finanénej podpory.

8.9.  Prezentacia podpory. Partner je povinny pri informovani o Podujati, pri spolocenskych
akciach konanych v savislosti s Podujatim, ako aj pri akejkol'vek inej propagacii Podujatia,
zretelne uviest, Ze Podujatie bolo realizované s finanénou podporou Hlavného partnera z
programu KoSického samospravneho kraja Terra Incognita.

8.10.  Vratanie Finanénej podpory. Partner je povinny vrétit poskytnuti Finanént podporu
v pripade ak:

a) Partner oznamil, Ze Podujatic nebude realizovat’ alebo Podujatie nerealizoval, a to
v lehote do 5 dni odo diia vzniku tejto skutodnosti zakladajlcej zavdzok Partnera
vratit’ poskytnutli Finanéni podporu,

b) Finanéna podpora bola pouZitd v rozpore s touto Zmluvou,

¢) Partner nedodrzal povinnosti vyplyvajlce z tejto Zmluvy,

d) Hilavny partner odstupil od Zmluvy z dévodu na strane Partnera,

¢) bolo zistené nehospodarne vynakladanie s poskytnutou Finanénou podporou,

f)  Partner neumoznil vykonat’ predbezni alebo priebezn kontrolu v sulade s platnymi
pravnymi predpismi,

g) Partner nepredlozil Zavereéni spravu riadne vratane povinnych priloh ani
v dodato¢nej lehote stanovenej zo strany Hlavného partnera.

8.11.  Zaverefna sprava. Partner je povinny predlozit’ k rukam Hlavného partnera original a jednu
(1) kopiu Zavere€nej spravy o realizacii Podujatia do 30 kalendarnych dni od ukondenia
realizacie Podujatia.

Zaveretna sprava musi obsahovat’:

a) pisomné vecn¢ vyhodnotenie realizovanych aktivit Podujatia, z ktorého bude zrejmé
dodrzanie ur¢eného ucelu v zmysle zmluvy,

b) preukazanie propagacie programu Kosického samospriavneho kraja Terra Incognita
a Hlavného partnera, Ze sa spolupodielali na realizovani Podujatia,

¢) financné vyactovanie poskytnutej finanénej podpory, v zmysle Rozpodtu,

d) fotodokumentaciu z realizacie Podujatia na elektronickom neprepisovatePnom médiu.

Povinnymi prilohami finanéného vyaé&tovania st kopie:

a) dodavatel'sko-odberatel'skych zmliv,

b) faktdr,

¢) dodacich listov,

d) bankovych vypisov (v pripade hotovostného styku képie pokladni¢nych dokladov),

ktoré preukdZu pouzitie Finanénej podpory v silade s touto Zmluvou,

e) dokladu o vrateni nevylerpanej Casti finanénej podpory.
Vsetky doklady musia byt v sulade so zdkonom ¢&. 431/2002 Z. z. o a&tovnictve v zneni
neskorsich predpisov.

8.12.  Uk&el pouzitia podpory. Akékolvek pouZitie Finandnej podpory, ktord je poskytnutd
z verejnych prostriedkov v rozpore s touto Zmluvou je porusenim finanénej discipliny podla
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ustanovenia § 31 zédkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy v zneni
neskorsich predpisov.

8.13.  Kontrola Hlavného partnera. Hlavny partner je opravneny vykonat kontrolu dodrZania
uelu a podmienok poskytnutia Finanénej podpory a spravnosti jej vyGctovania,
dohodnutych v tejto Zmluve.

Zodpovedny zamestnanec Hlavného partnera kontroluje prostrednictvom zaslanych
uctovnych dokladov u¢elnost’ a hospodarnost” vynakladania poskytnutej Finanénej podpory
pri zabezpeCovani a realizacii Podujatia. Za tymto G&elom sa Partner zavizuje:

a)
b)

c)

umozZnit' poverenym zamestnancom Hlavného partnera vykonat kontrolu, nahliadnut’
do svojich u¢tovnych dokladov, bankovych vypisov a dalgich dokladov,

vytvorit poverenému zamestnancovi Hlavného partnera primerané podmienky
na riadne a véasné vykonavanie kontroly, poskytnit’ mu potrebni sii¢innost’ a vietky
vyZiadan¢ informécie tykajice sa opravnenosti vydavkov Podujatia,

povereny zamestnanec mdZe takto kontrolu vykonat’ do 5 rokov nasledujticich po
roku, ktorého sa u¢tovné doklady tykaju.

9, POVINNOSTI A VYHLASENIA PARTNERA A OPRAVNENIA HLAVNEHO
PARTNERA

9.1.  Riadne plnenie Zmluvy. Partner sa zavizuje spolupracovat’ na plneni predmetu tejto Zmluvy
riadnou a v¢asnou realizaciou schvaleného Podujatia a jeho aktivit.

9.2 Zmena Podujatia zo strany Partnera. Program a aktivity Podujatia, ktoré tvoria prilohu &. 2
tejto Zmluvy s zavidzné a ich zmena zo strany Partnera je mozn4 len s pisomnym sithlasom
Hlavného partnera, ato na ziklade akceptaéného listu, potvrdeného osobou zodpovednou
za komunikéciu podla ¢lanku 12 tejto Zmluvy.

Partner sa zavdzuje bezodkladne pisomne vopred informovat’ Hlavného partnera o vietkych
skuto¢nostiach v pripade nasledovnych zmien v planovanej realizacii Podujatia:

a) v casovom plane Podujatia,
b)  ohrozenie realizacie Podujatia,
¢)  zmeny alebo modifikacie Podujatia,
d)  zmeny v Strukture organizacie ovplyviiujlice rozhodujicim spdsobom jej &innost,
€) zmeny osoby zodpovednej za realizaciu Podujatia,
f)  zmeny sidla alebo zanik organizacie Partnera.
9.3 Zmena Podujatia zo strany Hlavného partnera. Hlavny partner ma pravo zasahovat do

realizicie Podujatia. Hlavny partner je povinny ozndmit zmenu Partnerovi pisomne
minimalne sedem (7) pracovnych dni pred zacatim jej realizacie.

9.4.  Propagacia Podujatia

9.4.1. Informacné a propagaéné materialy a predmety vytvorené a vyuzivané v savislosti s Podujatim
musia obsahovat’ logo programu Terra Incognita a KSK, ako aj logo Hlavného partnera
a musia byt’ predlozené Hlavnému partnerovi na postdenie pit’ (5) pracovnych dni pred ich

samotnou realizaciou (vyrobou).
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Propagacia Podujatia na webe. V pripade, Ze Partner mé4 vlastna web stranku, zavizuje sa,
7e na nej umiestni informécie o realizacii Podujatia a o finanCnej podpore Hlavného partnera
z programu KoSického samospravneho kraja Terra Incognita. Pri pripojenom logu programu
Terra Incognita musi byt’ zakomponovany text: ,.Sme parmer programu Terra Incognita® s
hypertextovym prepojenim odkazujicim na web stranku programu www.terraincognita.sk.
Takto uvedené logo programu bude na web stranke Partnera zverejnené do konca roka
2018.

Fotodokumenticia. Partner je povinny vytvorit' fotodokumentéaciu z realizacie Podujatia.
Fotodokumentacia musi obsahovat’ fotografie v elektronickej forme v kvalite umoZiiujiicej
ich bezchybn( a kvalitni tla¢ (min. 300 dpi), a musi byt predloZena spolu so Zavere&nou
spravou na elektronickom neprepisovatel'nom médiu ako priloha Zavere&nej spravy.

Licencia. Partner zabezpeci a poskytne Hlavnému partnerovi a Kosickému samospravnemu
kraju vSetky potrebné stihlasy a licencie na pouZivanie akychkolvek médii (vizualnych,
audio a/alebo audio-vizualnych) vytvorenych vramci realizacie Podujatia na dalsiu
prezentaciu programu Terra Incognita, ako aj sthlas na poskytnutie tychto médii tretim
osobam za ucelom propagacie a publicity Podujatia alebo programu Terra Incognita pri
dodrzani autorskych prav podla autorského zakona.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU A SANKCIE

Zodpovednost’ za Skodu. Partner zodpoveda vo vztahu k Hlavnému partnerovi v zmysle
ustanovenia § 373 anasl. Obchodného zdkonnika &. 513/1991 Zb. v zneni neskor$ich
predpisov za vSetky Skody na Zivote, zdravi a majetku tretich osdb, spdsobené porugenim
akejkol'vek povinnosti vyplyvajiicej zo vieobecne zaviznych pravnych predpisov a tejto
Zmluvy. Za Skodu sa nadcely tejto Zmluvy povazuju aj sankcie (pokuty) uloZené
prislusnymi $tatnymi organmi a orgdnmi verejnej spravy za porudenie tychto povinnosti, ak
tieto povinnosti podla vseobecne zavdznych pravnych predpisov a‘alebo tejto zmluvy
zatazovali Partneraa nie Hlavného partnera, ktoré boli Hlavnému partnerovi z dovodu
poruSenia povinnosti na strane Partnera po vy&erpani opravnych prostriedkov uloZené.

Regres. V pripade, ak na zaklade pravoplatného rozhodnutia bude Hlavny partner musiet
uhradit” akiukolvek sankciu za porusenie povinnosti, ku ktorej doslo zavinenim zo strany
Partnera, najmé sa jedna o porudenie povinnosti podla odseku 10.3 a 10.4 tohto &lanku,
zavizuje sa Partner na poziadanie a bez obmedzenia uhradit’ Hlavnému partnerovi vzniknuti
Skodu, a to do vySky udelenej sankcie, ako aj pripadnych vzniknutych trov spravneho alebo
sudneho konania. Pravo regresu podla tohto odseku je aplikovatePné len za podmienky, Ze
o vSetkych tychto skutoénostiach bol Partner vopred informovany a Hlavny partner umozZnil
Partnerovi vykonat vietky potrebné pravne akony, ktoré by mohli byt povaZované za
potrebné.

BOZP. Pri plneni tejto Zmluvy sa Partner zaviizuje dodrziavat’ pravne predpisy na ochranu
zivota, zdravia a majetku (d’alej len .,BO*) a ochrany pred poziarmi na G&ely predchadzania
vzniku poZiarov a zabezpetenia podmienok na 0¢inné zdolavanie poziarov (dalej len ,,PO*)
na vSetkych miestach a/alebo v priestoroch ako aj v prilahlych nehnutel'nostiach, v ktorvch
sa bude pinit’ tito Zmluva. Za tymto G¢elom je Partner povinny preukézatelne informovat’
hosti o nebezpefenstvach a ohrozeniach, ktoré sa pri plneni Zmluvy mdzu vyskytnut’ a
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o opatreniach a postupe v pripade poskodenia zdravia vratane poskytnutia prvej pomoci, ako
aj o opatreniach a postupe v pripade zdolévania poZiaru, zachrannych prac a evakuacie,
a preukazatelne ich poucit’ o pokynoch na zaistenie BO a PO.

104, Zodpovednost’ Partnera ako organizatora. Partner beric na vedomie, Ze Hlavny partner
nevystupuje pri realizécii tejto Zmluvy v pravnom postaveni organizatora Podujatia alebo
Jeho aktivity, nevykondva dozor nad bezpenostou hosti, a teda nezodpoveda za pripadné
siidne konania, sprivne alebo iné obdobné konania, Zaloby a naklady, ktoré Partnerovi
vznikli v siivislosti s akoukolvek nehodou, akymkol'vek {irazom alebo poskodenim zdravia,
amrtim, akoukol'vek stratou alebo $kodou, ktoré by sa stali tretej osobe, alebo ktoré by jej
vznikli na majetku v stivislosti s Podujatim.

10.5.  Refundécia ndkladov. V pripade ak ddjde k odstipeniu od Zmluvy zo strany Hlavného
partnera z dévodu na strane Partnera vznika na strane Hlavného partnera pravo na refundaciu
vietkych nékladov spojenych s poskytnutim Foriem podpory podl'a ustanovenia &lanku 3
odsek 3.1 tejto Zmluvy.,

11. TRVANIE ZMLUVY
IT.1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu potrebna pre jej riadne plnenie.
11.2. Pravny vzt'ah zaloZeny touto Zmluvou sa kon&i:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

b) odstiipenim od Zmluvy, v pripadoch uvedenych v zakone, v tejto Zmluve, alebo ak
ktorakoPvek zo Zmluvnych stran podstatnym spdsobom poruduje povinnosti
vyplyvajice ztejto Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy je potrebné urobit' pisomne
a doru€it’ druhej Zmluvne;j strane, inak sa nan neprihliada. Odstipenic od Zmluvy je
acinné diiom doruéenia oznamenia o odstipeni Partnerovi.

11.3. Odstapenie od Zmluvy.

11.3.1. Nepodstatné poruSenie. Pre pripad odstupenia od tejto Zmluvy z ddvodu nepodstatného
poruSenia povinnosti jednej zo Zmluvnych stran sa Zmluvné strany dohodli, Ze Zmluvna
strana dovolavajlca sa porudenia povinnosti musi{ druhd Zmluvni stranu pisomne vyzvat
na riadne plnenie povinnosti, s ktorou je v omeskani, stanovit’ jej dodato&nd Iehotu najmene;
desat’ (10) dni na splnenie jej povinnosti a upozornit’ ju na moznost’ odstipenia od Zmluvy.

11.3.2. Podstatné poruSenie. Za podstatné poruSenie ustanoveni Zmluvy sa povazujii najmé pripady,

ak (i) Partner nesplni jemu uloZené povinnosti v terminoch dojednanych v tejto Zmluve
alebo (ii) netiCelne a/alebo nehospodérne vynaklada poskytnut Finanént podporu.

12. DORUCOVANIE

12.1. VSetky listiny, dokumenty, poziadavky a oznamenia (d’alej len ,,0znamenia®) budi medzi
Zmluvnymi stranami zabezpetované listami doruenymi postou alebo e-mailom. Ak bolo
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oznamenie zasielané postou, povazuje sa za dorudené diiom, v ktorom ho adresat prevzal
alebo odmietol prevziat, alebo na treti defi odo diia podania zasielky na poste, ak sa ulozena
zasiclka zaslana na adresu podla odseku 12.3 tohto ¢lanku vratila spdt’ odosielatel'ovi. Ak
bolo oznamenie zasielané e-mailom v pracovny deii v ase od 8.00 hod do 16.00 hod.,
povazuje sa za doruené v momente prenosu resp. oznamenia, inak v nasledujici pracovny
dedl.

12.2.  V pripade ak bude oznamenie zabezpeCované osobne alebo telefonicky, takéto ozndmenie sa
povazuje za a&inné len v pripade ak bude medzi Zmluvnymi stranami potvrdené za

podmienok podla ustanovenia odseku 13.1 tohto ¢lanku.

12.3. Pre KRT budut v8etky oznamenia doru¢ované alebo oznamované na nizsie uvedené idaje:

adresa: Kosice Region Turizmus
Hlavna 48, 040 01 KoSice

kontaktné osoba: JUDr. Lenka Vargova Jurkova

tel. &.: +421 918 766 009

e-mail: lenka.jurkova@kosiceregion.com

a pre Partnera budl vietky oznamenia dorudované alebo oznamované na nizSie uvedené
daje:

adresa: Ob¢éianske zdruzenie Tri ruze
Namestie banikov 32, 048 01 Roznava

kontaktnd osoba:  Mgr. Nikoleta Legnarova

tel. ¢. : +421 910947 902

e-mail: legnarova.nikoleta@gmail.com

alebo na akOkolvek inG adresu, faxové, telefonne alebo mobilné telefonne ¢Eislo
alebo emailov adresu, ktoré budd druhej Zmluvnej strane vopred pisomne oznamené.

13. SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

13.1.  Rozhodné pravo. Tato Zmluva sa spravuje zakonmi Slovenskej republiky bez prihliadnutia
ku koliznym normam. Pravne vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia ustanoveniami
Obchodného zakonnika &. 513/1991 Zb. v zneni neskor$ich predpisov a sdvisiacimi
predpismi a prislunymi ustanoveniami zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpo¢tovych pravidlach

vergjnej spravy v zneni neskorSich predpisov a zakona ¢. 583/2004 o rozpoCtovych
pravidlach izemnej samospravy v zneni neskorsich predpisov.

13.2.  Pravomoc sudov. Sidy Slovenskej republiky maja vyluénd pravomoc na rozhodovanie
akychkol'vek sporov tykajucich sa tejto Zmluvy.

13.3. Pisomna dohoda. Tato Zmluva sa mdze menit’ alebo zrusit' iba dohodou Zmluvnych stran
v pisomnej forme vo forme o¢islovanych dodatkov.

13.4.  OddelitePnost’. Ak by ktorékol'vek ustancvenie tejto Zmluvy bolo povazované sidom alebo
spravnym organom za Uplne alebo &iastoéne neplatné, odporovatelné, nevymoziteIné alebo
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nerozumné, bude vrozsahu tejto neplatnosti, odporovatelnosti, nevymozZzitenosti alebo
nerozumnosti povazované za oddelitené a ostavajice ustanovenia Zmluvy a zostdvajlica
Cast’ tohto ustanovenia si zachova platnost’ a plna G&¢innost’.

13.5. Uplna dohoda. Tato Zmluva tvori Gplnt dohodu medzi Zmluvnymi stranami tykajicu sa
predmetnej zalezitosti. Podpisom tejto Zmluvy zanikaji vSetky predchadzajioce pisomné
a stne dohody stvisiace s predmetom tejto Zmluvy a Ziadna zo Zmluvnych stran sa nemdze
dovolavat’ zvlastnych v tejto Zmluve neuvedenych tstnych dojednani a dohdd.

13.6.  Rovnopisy. Tato Zmluva bola vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, jeden (1) rovnopis
pre kazdi Zmluvnu stranu.

13.7.  Prilohy. Prilohami tejto Zmluvy si:
1. Propagécia a publicita Podujatia
2. Program a aktivity Podujatia
3. Rozpocet Podujatia

13.8.  Utinnost'.

13.8.1. Zmluvné strany beri na vedomie, 7¢ KRT je v zmysle § 2 odsek 2 zdkona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom  pristupe  k informaciam aozmene adoplneni niektorych zékonov
(zakon o slobode informdcii) v zneni neskorsich predpisov povinnou osobou, a preto je tato
Zmluva v zmysle § 5a zdkona o slobode informacii v spojeni s § 47a Obgianskeho zakonnika
¢. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich predpisov povinne zverejiiovanou zmluvou.

13.8.2. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze ¢innost tejto Zmluvy je v zmysle § 47a Obcianskeho
zakonnika v nadvéznosti na § Sa zakona o slobode informacii podmienena jej zverejnenim
na webovom sidle Hlavného partnera.

13.8.3. Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G&innost’ dfiom
nasledujicim po dni zverejnenia na webovom sidle Hlavného partnera.

13.9.  Spolo¢né vyhlasenia. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze st plne sposobilé na pravne tkony, Ze ich
zmluvna volnost’ nie je ni¢im obmedzena, Zze Zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za napadne
nevyhodnych podmienok, ze si obsah Zmluvy dokladne preditali aze tento im je
jasny, zrozumitelny a vyjadrujiici ich slobodna, vaznu a spoloéni vol'u, a na znak sthlasu ju
vlastnorué¢ne podpisuju.

V Kogiciach, diia4/£.2018 V Rozfiave, ditaZ6. 62018

Za Hlavného partnera: Za Partnera:

-N_ICI-K_)Z lr_ag_. bndrej Bernat Meno: Peter Legnar

Funkcia: predseda Funkcia: predseda Tri Ruio

NAM. BAMIKQV 32
048 D1 ROZNAVA
160:35 570 903 DIC:2022115755
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Priloha ¢.1

Propagacia a publicita Top podujatia Terra Incognita , Krasnohorské
hradné hry*

- 25ks billboardov

- 50ks Al

- 1500 ks DL programové

- 3000 ks DL 1/3 A4 obojstranna
- 15 ks DL pozvanky

- Sociélne siete

- Funradio 3 dni x 5 spotov

- tlaova spréva

- totem

- pozvanky

- PR ¢lanky

- nativna reklama na weboch TI a KRT
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